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| €Z V piitokové ¢asti télesa ventilu je vsunuto plastové sitko na zachyceni piipadnych necistot ve vodé. Pro snadné vyjmuti je sitko opatieno stopkou. Nespravnafunkce ventilu mize byt zptisobena zanesenim sitka,
které je nutno vyjmout a vycistit. Proto se nedoporucuje, zvlasté u domacich vodaren, uzivat vodu s drobnymi necistotami. Pozor na kvalitu vody ve vodovodnim fadu. V pfipadé vyskytu necistot a naplavenin ve
vodovodnim fadu muze dojit k ucpéani a poskozeni ventilu. Za takto vznikld poskozeni nenese vyrobce odpovédnost a nelze na né uplatiovat zaruku. Zaru¢ni podminky a délka zaruky jsou uvedeny na webu:
https://www.alcadrain.cz/podpora-a-servis/zaruky

| SK V pritokovej ¢asti téeesa ventilu je vsunuté plastové sitko na zachytenie pripadnych necistét vo vode. Pre jednoduché vybratie je sitko opatrené stopkou. Nespravna funkcia ventilu moze byt spésobend zanesenim sitka, ktoré je nutné
vybrat a vycistit. Preto sa neodporuca, zvlast pri domacich vodariach, uzivat vodu s drobnymi necistotami. Pozor na kvalitu vody vo vodovodnom rade. V pripade vyskytu necist6t a naplavenin vo vodovodnom rade méze dojst k upchatiu a
poskodeniu vetilu. Za takto vzniknuté poskodenie nenesie vyrobca zodpovednost a nemozno na ne uplatfiovat zaruku. Zaru¢né podmienky a dizka zaruky su uvedené na webe: https://www.alcadrain.sk/sk/podpora-a-servis/zaruky-a-zarucny-list

| RU MnacTvikoBas pelueTka BCTaBneHa B NPUTOYHON YaCTy annapata KianaHa AnA ynaBnveaHuA 3arpabliHeHni B Bofie. PewweTka 060py/j0BaHHaA XBOCTOBBIKOM [ MPOCTOTO yAaneHuA. HencnpaBHOCTb KnanaHa MoXeT 6biTb NpUYnHeHa
3aCcopeHNeM pelLeTKu, KOTopbie HEOGXOAVNMO YAANWUTb 1 OYUCTUTL. TO3TOMY He PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh BOAY C HEBOMBLLOW HEUNCTOTON, 0COGEHHO B GbITOBBIX BOAOMPOBOAHbBIX CTaHLMAX. O6paTITe BHUMAHKE Ha KauecTBO BOAbI B
BOAONPOBO/E. B cniyyae noABneHNA rpaseit 1 HAHOCOB B BOZJOMPOBO/IE MOXET BO3HUKHYTb 3aCOPeHe 1 NoBpexX/aeHne KnanaHa. [[pon3BoaunTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a ylep6, NPUUMHEHHbI TaknM 06pa3om 1 Ha Hem He
pacnpocTpaHAeTCA rapaHTVA. YCNOBUA rapaHTUM U CPOK rapaHTUM yKa3aHbl Ha caiiTe: https://www.alcadrain.ru/ru/uslugi-dlya-klientov/garantii-i-garantijnyj-talon

| EN A plastic strainer is inserted in the inlet part of the valve body to catch any impurities in the water. The strainer is equipped with a handle for easy removal. Malfunction of the valve can be caused by clogging of the strainer, which must
be removed and cleaned. Therefore, it is not recommended, especially for domestic waterworks, use water with small impurities. Pay attention to the water quality in the water supply system. In case of occurrence of impurities and alluvium
in the water supply system may the valve get clogged and damaged. The manufacturer is not responsible for any damage caused in this way and cannot be covered by the warranty. The warranty conditions and the length of the warranty
are listed on the website: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| DE Ein Kunststoffsieb wird in den Einlassteil des Ventilkrpers eingesetzt, um eventuelle Verunreinigungen im Wasser aufzufangen. Das Sieb ist mit einem Schaft zum einfachen Entfernen ausgestattet. Eine Fehlfunktion des Ventils kann
durch Verstopfen des Siebs verursacht werden, das entfernt und gereinigt werden muss. Achten Sie auf die Wasserqualitat im Wasserversorgungssystem. Im Falle des Auftretens von Verunreinigungen und Alluvium im Wasserversorgungssystem
kann Das Ventil ist verstopft und beschadigt. Der Hersteller haftet nicht fur auf diese Weise verursachte Schaden und kann nicht von der Garantie abgedeckt werden. Die Garantiebedingungen und die Dauer der Garantie sind auf der
Website aufgefiihrt: https://www.alcadrain.de/de/service-und-hilfe/gewaehrleistungen

| HU A szeleptest befolyo részéhez van beillesztve a kis miianyag sz(ir6, amely a vizben lévé esetleges szennyezddéseket hivatott kiszdrni. A szlirét az egyszeri kiemelés céljabol szarral latta el a gyart6. A szelep nem megfelelé mikodését
okozhatja a szlir6 eltomédése, amelyet az ilyen esetekben ki kell venni, és kitisztitani. Ezért is nem ajanljuk, kiilonésen a hazi vizmiivek esetén, az olyan viz hasznalatat, amelyben apro6 szennyezédések fordulhatnak el6. Kiilonos figyelmet kell
forditani a vizvezetékben lévé viz minGségére. Amennyiben a vizvezeték rendszerben szennyezédések, ill. ledékek fordulnak el6, az okozhatja akar a szelep eldugulasat és megrongalasat is. Az ily modon keletkezett karokért a gyarté nem
véllal felel6sséget, ezekre a jotéllasi jog nem érvényesithetd. A jotéllasi feltételeket, valamint azok érvényességének idétartamat, lasd a kdvetkez6 weboldalon: https://www.alcadrain.hu/tamogatas-es-szerviz/jotallas-es-garancialevel

| PL W czesci wlotowej korpusu zaworu znajduje sie plastikowy filtr siatkowy, ktory wytapuje wszelkie zanieczyszczenia z wody. Sitko jest wyposazone w trzpien utatwiajacy demontaz. Wadliwe dziatanie zaworu moze by¢ spowodowane
zatkaniem filtra siatkowego, ktory nalezy wyjac i wyczyscic. Dlatego nie jest polecany, zwtaszcza do wodociggdw przydomowych. Nalezy zwréci¢ uwage na jakos¢ dostarczanej wody. W przypadku wystapienia zanieczyszczen i piasku w sieci
wodociagowej ,zawér moze zostac zatkany i uszkodzony. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane w ten sposéb i nie moze by¢ to objete gwarancja. Warunki gwarangji i dtugo$¢ gwarancji sa podane na stronie
internetowej: https://www.alcadrain.pl/pl/wsparcie-i-serwis/gwarancja-i-karta-gwarancyjna

| RO Partea de admisie a flotoruluii este dotata cu un filtru de plastic care are rolul de a retine impuritatile din apa, acesta fiind, la randul lui, echipat cu un maner pentru o indepartate mai rapida. Defectiunea flotorului poate fi cauzata de o infundare
afiltrului, care trebuie indepartat si curatat. De aceea recomandam utilizarea apei de la retea cu putine impuritati. Acordati atentie calitatii apei din sistemul centralizat. In cazul existentei impuritatilor sau aluviunilor, flotorul se poate infunda si deteriora.
Producator nu poate fi facut responsabil de defectiuni cauzate in acest fel iar acestea nu fac obiectul garantiei. Conditiile si perioada de garantie sunt disponibile pe site: https://www.alcadrain.ro/ro/servicii-pentru-clienti/garantii-si-certificat-de-garantie

| BG BbB BXOfHaTa 4aCT MexaH13Ma pa3ronara C N1acTMacoBa Liefika, KOATO Aa ynaBa BCAKAKBY NpuMeck BbB BofiaTa. Lieakata e cHabaeHa C M3/ib/keH HaKpaliHK 3a necHo u3BaxaaHe. CnpaHe Ha paboTaTa Ha MexaHu3Mma Moxe fia 6bae
MpUYMHEHa OT 3anyLuBaHe Ha LiefikaTa, KoATo TpABBa Aa Gbae 13BageHa 1 nouncteHa. ETo 3alo e xenatenHo, 0cobeHo 3a 6GUTOBM BOAONPOBOAW, Aa He Ce OMYCKa U3MON3BAHETO Ha BoAa C Manku npumecu. O6bpHeTe BHUMAaHIE Ha KauecTBOTO
Ha BojjaTa BbB BOfJOCHab/uTeNHaTa cuctema. B ciiyuaii Ha nosiBa Ha MPYMECH 1 HAHOCK BbB BOAOCHabAMTeNHaTa CUCTeMa LiefikaTa MOXKe fja Ce 3aMyLuy, a MeXaHU3MbT fja ce noBpeau. [PoM3BOANTENAT He HOCW OTFOBOPHOCT 3a MPUYMHEHH MO
TO31 HAUMH TN 1 rapaHUMATa He ' NOKPUBa. [apaHUMOHHMTE yCNOBKA N NPOABLIKUTENHOCTTa Ha rapaHUmMATa ca NybnnkysaHu Ha yebcaitTa: https://www.alcadrain.bg/poddrazhka/garantsiya-i-garantsionen-sertifikat

| LT Plastikinis fiiltras yra jmontuotas j voztuvo korpuso dalj prie vandens padavimo, kad sulaikyty visus vandens nesvarumus. Plastikinis filtras turi rankeng lengvam iéémimui. Voztuvo gedimas gali bati dél uzsikim3usio filtro, kurj batina
nuimti ir iSvalyti. Dél to yra nerekomenduojama naudoti vandenj su smulkiomis priemaiSomis, ypac privaciose vandens tiekimo sistemose. Bitina atkreipti démesj j vandens kokybe vandentiekiuose. | vandentiekj patekus neSvarumams,
voztuvas gali uzsikimsti ir ,sugesti” . Gamintojas neprisiima atsakomybeés ir neatlygina nuostoliy tokiais atvejajs. Tokiais atvejais garantija néra taikoma. Garantijos salygos ir garantinis laikotarpis yra nurodyti internetiniame tinklalapyje:
https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| LV Plastmasas filtrs tiek ievietots varsta korpusa tdens iepltdes dala, lai notvertu visus piemaisijumus ddeni. Plastmasas filtram ir rokturis értai nonemsanai. Varsta bojajumu var izraisit aizséréjis plastmasas filtrs, kas janonem un janotira. Tapéc nav
ieteicams lietot deni ar sikiem piemaisijumiem, ipasi privatajas Gdensapgades sistémas. Pievérsiet uzmanibu Gdens piegades kvalitatei. Ja piemaisijumi un smiltis nonak Gdens apgades sistéma, varsts var aizsprostoties un tikt bojats. Razotajs nav
atbildigs par jebkadiem $ada veida nodaritiem bojajumiem, un uz to neattiecas garantija. Garantijas nosacijumi un garantijas laiks ir noradits vietné: https://www.alcadrain.lv/Iv/klientu-apkalposana/garantijas-un-garantijas-talons

| ESP Se inserta un filtro de plastico en la parte de entrada del cuerpo de la valvula para atrapar cualquier impureza en el agua. El filtro esta equipado con un asa para facilitar su extraccion. El mal funcionamiento de la vélvula puede deberse a
una obstruccion del filtro, que debe retirarse y limpiarse. Por lo tanto, no se recomienda su uso especialmente para abastecimiento sanitarios domésticos utilizar agua con pequefas impurezas. Preste atencion a la calidad del agua en el sistema
de suministro. En caso de que aparezcan impurezas en el sistema de suministro de agua, la véalvula puede obstruirse y dafarse. El fabricante no es responsable de ningtin dano causado de esta manera y no puede ser cubierto por la garantia.
Las condiciones de garantia y la duracién de la garantia se enumeran en el sitio web: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| FR Un filtre en plastique est inséré a I'entrée de la vanne pour récupérer les impuretés présentes dans 'eau. Le filtre est équipé d'une poignée pour un retrait facile. Le dysfonctionnement de la vanne peut étre causé par I'obstruction du filtre,
qui doit étre retiré et nettoyé. Par conséquent, il n'est pas recommandé, en particulier pour les réseaux domestiques, d'utiliser de I'eau avec de petites impuretés. Faites attention a la qualité de I'eau dans le systéme d'alimentation. En cas de
présence d'impuretés et d'alluvions dans le systéme d'alimentation en eau, la vanne peut étre bouchée et endommagée. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés de cette maniére et la garantie n'est pas valable dans ce cas
de figure. Les conditions et la durée de la garantie sont listées sur le site: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| DK Der sidder et plasticfilter, hvor vandet Igber ind i fyldeventilen. Det skal fange urenheder i vandet. Filtret har et handtag, som ger det nemt at tage det ud. Funktionsfejl i ventilen kan skyldes, at filtret er stoppet til og skal renses.
Derfor anbefales det, at man udelukkende tilslutter rent vand uden urenheder. Vaer derfor opmaeerksom pé vandkvaliteten i vandforsyningssystemet, iseer hvor der er privat vandforsyning. Hvis ventilen er stoppet til eller har taget

skade af urenheder og aflejringer fra vandforsyningssystemet, er producenten er ikke ansvarlig for skader, som fglge af dette. Derfor er disse skader ikke omfattet af garantien. Garantibetingelserne ses pa hjemmesiden:

https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| FI Venttiilin rungon siséantulo-osassa on veden mahdolliset epapuhtaudet kerddva muovisihti. Irrottamisen helpottamiseksi on sihti varustettu varrella. Venttiilin toimintahairio voi johtua sihdin tukkeutumisesta, jolloin sihti on
irrotettava ja puhdistettava. Siksi varsinkaan kotitalouksien omien vesijarjestelmien tapauksessa ei ole suositeltavaa kdyttda pienia epapuhtauksia sisaltdvaa vetta. Kiinnita huomiota vesijohtoveden laatuun. Vesijohtoveden mahdolliset
epdpuhtaudet ja sedimentit voivat aiheuttaa venttiilin tukkeutumisen ja vioittumisen. Valmistaja ei ole vastuussa nain syntyneista vioista eika niiden tapauksessa voi esittaa takuuvaatimuksia. Takuuehdot ja takuuaika on esitetty
osoitteessa: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| GR 'Eva m\aoTikd QIATPO EICAYETAL OTO THAKA EI0050V TOU GWHATOC TNG BAABISAG yia va Taoe! Tuxdv akabapaieg oto vepo. To @iktpo sivat e€omMicpévo pe Aapr yia e0koAn agaipeon. H BAGBN T BodBidag pmopei va mpokAnBei ané 1o gpa&ipo
Tou @iktpou, To omoio Mpémel va apaipedei kat va KabapioTei. Emopévwe, Sev ouviotatal, e181KA yia OIKIaKA USPAUNKA £pya, VA XPNOIHOTIOLEITE VEPO HE HIKPEC aKaBapoies. AWCTE IPOCOXT| OTNV TOIGTNTA TOU VEPOU OTO GUCTNHA TIAPOXT|G VEPOU.

e MePIMWON EUPAVIONC aKabapoiiV Kat aAoupiou oTo cUTNUA TAPOXNG VEPOU propei n BaABida va gpdaget kat va umootei {npid. O kataokeuaoTric Sev @épet kapia evBuvn yia omoladHmoTe {nud MEPOKANBE pe AUTOV TOV TPOTTO Kat Sev HITopE(
va kaAu@Oei amd Ty yyunon. Ot 6pot eyyunaong kat n SIApKELa TG eyyOnong avagépovtal otov totdtono: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

|IT Nella parte di mandata del corpo della valvola & inserita una reticella di plastica per captare le eventuali impurita nell'acqua. La reticella per un‘estrazione piti facile & dotata di un gambo. Una funzione scorretta della valvola puo essere
causata da intasamento della reticella che bisogna estrarre e pulire. Percio si sconsiglia soprattutto in caso di impianti idrici di casa utilizzare I'acqua con piccole impurita. Attenzione alla qualita dellacqua nella rete idrica. In caso di impurita
e diincrostazioni nella rete idrica pu verificarsi 'ostruzione e danneggiamento della valvola. Il produttore non risponde di danni sorti in questo modo e tali danni non sono coperti da garanzia. Condizioni di garanzia e durata di garanzia
sono indicate su web: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

|NL Een plastic filter wordt in het inlaatgedeelte van het kleplichaam om eventuele onzuiverheden in het water op te vangen . De filter is voorzien van een handgreep om hem gemakkelijk te verwijderen. Storing van de klep kan worden
veroorzaakt door verstopping van de filter, die moet worden verwijderd en schoongemaakt. Daarom wordt het niet aanbevolen, vooral voor huishoudelijk waterleidingwerk, water met kleine onzuiverheden te gebruiken. Let op de waterkwalitei
in het watervoorzieningssysteem. In het geval van onzuiverheden en alluvium in het watertoevoersysteem kan de klep vestopt raken en beschadigd worden. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enige schade die hierdoor ontstaat en
valt niet onder de garantie. De garantievoorwaarden en de duur van de garantie staan vermeld op de website: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| PT Um filtro de pléstico é inserido na parte de entrada do corpo da vélvula para apanhar quaisquer impurezas na agua. O filtro est4 equipado com uma pega para facilitar a remogao. O mau funcionamento da vélvula pode ser causado pela
obstrugao do filtro, que deve ser removido e limpo. Por isso, ndo é recomendado, especialmente para obras de 4gua domésticas, utilizar agua com pequenas impurezas. Preste atencao a qualidade da agua no sistema de abastecimento.
Em caso de impurezas no sistema de abastecimento de 4gua, a vélvula pode ficar obstruida e danificada. O fabricante nao se responsabiliza por quaisquer danos causados e desta forma e nao pode ser coberto pela garantia. As condigoes
e duragdo da garantia estao listadas no site: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| SLO V dovodni del telesa ventila je vstavljeno plasti¢no cedilo, ki zajema morebitne necistoce v vodi. Cedilo je opremljeno z ro¢ajem za enostavno odstranjevanje. Motnje v delovanju ventila lahko nastanejo zaradi zamasitve
cedila, ki ga je treba odstraniti in o¢istiti. Zato ni priporocljivo, zlasti za domace vodovode, uporabljati vodo z majhnimi necisto¢ami. Bodite pozorni na kakovost vode v vodovodnem sistemu. V primeru necisto¢ in naplavin v
vodovodnem sistemu se lahko ventil zamasi in poskoduje. Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli skodo, povzroceno na ta nacin, in je garancija ne more kriti. Garancijski pogoji in dolzina garancije so navedeni na spletni strani:
https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| SRB Plasti¢na cediljka je uba¢ena u ulazni deo tela ventila kako bi uhvatila sve necistoce u vodi. Cediljka je opremljena ru¢icom radi lakseg uklanjanja. Neispravnost ventila moze biti prouzrokovana zacepljenjem cediljke, koje
mora biti otklonjeno | o¢i$¢eno. Stoga, nije preporudljivo, narocito u domac¢em vodovodu, koristiti vodu sa malim necisto¢ama. Obratiti paznju na kvalitet vode u sistemu vodoinstalacije. U slu¢aju pojave necistoca | aluvijuma u
sistemu vodoinstalacija ventil moze biti zacepljen | oste¢en. Proizvodac nije odgovoran za bilo koju $tetu nanetu u ovom slucaju | ne moze biti pokriveno garancijom. Uslovi garancije | trajanje garancije su navedeni na websajtu:
https://www.alcadrain.rs/sr/korisnicki-servis/garancija-i-garantni-list

| SV Ett plastfilter sétts in i ventilhusets inloppsdel for att fanga upp eventuella féroreningar i vattnet. Silen &r utrustad med ett skaft for enkel demontering. Ventilfel kan orsakas av igensattning av silen, som da méste tas bort och rengéras.
Darfor rekommenderas det inte att anvénda vatten med nagra orenheter, sérskilt for hushall med enskild vattenférsérjning. Var uppmérksam pa vattenkvaliteten i vattenférsérjningssystemet. Om det finns smuts och avlagringar i
vattenforsorjningssystemet kan ventilen bli igensatt och skadad. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats pa detta satt och sadana skador tacks inte av garantin.Garantivillkoren och garantiperioden anges pa webbplatsen:
https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| EST Plastfilter on paigaldatud klapi korpusesse vee sisselaskeavasse, et vees olevad osakesi kinni hoida. Plastfilter on varustatud kdepidemega ja seda on lihtne eemaldada. Probleemid klapiga véivad olla pohjustatud ummistunud plastfiltrist,
mis tuleb eemaldada ja puhastada. P66rake tahelepanu vee kvaliteedile. Osakeste ja liiva veevarustusstisteemi sattumisel voib klapp ummistuda ja kahjustuda. Tootja ei vastuta sel viisil tekitatud kahjustuste eest samuti ei kuulu see garantii alla.
Garantiitingimused ja garantiiaeg on toodud veebisaidil: https://www.alcadrain.com/en/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| GEO Boslihdsbol ds@g hadag®gdvgaros ba®gzgarol s3565¢ob fyamob dofmmgdol dbsdgl 31390l ©s BsBgBIdoL Bglisgsggders@. s0bodbro 850Y, 5©30WH@ obIBM3gd0L Bobbom, 50 FNOHZ30w0s babgE GO,
La®J39@0l g5¢5MmMamds Fgbadengdgeros 3sdmfzgo ogmb dsol sd06dHYBOL FgYas® ©ELAMBOM, GMIYWOE 5ME30WIB® 7I6©s FmobLBAL s 350ffdobEMY. 30GHMI, 5 sOOL MY3MIYIEEYIdMO, 35BLs3MMOIB00
Laberol 306md9gdd0 gsdmoygbmm dgomg 30650939d0L dgmby Fyswo. 30sdgogm ymGsEgds dowdo sGLYdMO fywol ba®olbl. dowdo FMIyob s BsORIBIBOL 3s8mEoBIdD FYladwgdos 3dbs30MMdML Ladgzgwol
©5006d1G9gds 5 BB, BFaBIMYdYIO 56 GO 3slrbolidygdgwo 53 gbom doygbgdme BsGowby s 5006 Fgombggz5do o6 3OEFIMIDS JMBEH0s. oMBEHO0L 306GMdYBO s 35©Id0 OO M FoMOMYdLYE
83mwby: https://www.alcadrain.ge/ka/customer-services/guarantee-and-guarantee-certificate

| UKR Mnactukosui cityacTuit GpinbTp BCTaBAEHUI y BXIAHY YaCTVHY KOPMYCy KnanaHa Ans ynoBioBaHHA 6y/b-Aknx AOMILOK Y BOAi. CiT4acTuin GinbTp OCHALIEHNI PYYKOK A/IAl 3PYYHOTO 3HATTA. HeCnpaBHICTb KnanaHa Moxe 6yTu BUKNVKaHa
3aCMiYeHHAM ciT4acToro GinbTpa, AKNIt HEOBXIAHO 3HATYW | NOUNCTUTW. TOMY HE PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATU BOAY 3 AOMILLIKamK, 0CO6MBO AnsA NoGYTOBMX BOJOTOHIB. 3BEPHITb yBary Ha AKICTb BOAW y CUCTEMi BOAOMOCTaYaHHs. Y pasi
BUHUKHEHHA /Z[OMiUJDK Tamynyy cucremi BOAONOCTAaYaHHA MOXe BUHUKHYTN 3acMiyeHHA Ta NOWKOAXKEHHA KnanaHa. BI/IpO6HI/IK He Hece Bi[IlI'IOBiFlal'IhHOCTi 3a Gyﬂb-ﬂKy wkoay, BBHOAiﬂHy TaKNUM YNHOM, i Ha Hel He NOWKVpPETLbCA FapaHTiR,
YMOBW rapaHTii Ta TpUBanicTb rapaHTii BKasaHi Ha Be6-caiiTi: https://www.alcaplast.ua/uk/posluhy-dlia-kliientiv/harantiia-ta-harantiinyi-talon
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